Né mbéshtetje té nenit 18 té Ligjit pér Shoqata dhe Fondacione (Gazeta Zyrtare e RMV-sé, Nr. 52/2010,
135/2011, 55/2016 dhe 239/2022), Asambleja e Asociacionit pér Edukim PENDA AEP Tetové (né
tekstin e méposhtém: Asociacioni) nxori:

STATUTIN

e konsoliduar té Asociacionit pér Edukim PENDA AEP Tetové

I. DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1

(1) Me kété statut rregullohen: emértimi, selia dhe objektivat e Asociacionit; veprimtarité me té
cilat realizohen objektivat; ményra e vendosjes pér anétarésimin, pér pérjashtimin dhe pér pushimin
e anétarésimit né Asociacion; té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité e anétaréve; lloji i organeve dhe
pérbérja e tyre; ményra e zgjedhjes dhe e shkarkimit; kohézgjatja e mandatit té anétaréve né organe dhe
ményra e vendimmarrjes; pérfagésimi sipas ligjit; ményra e krijimit dhe e posedimit té€ mjeteve; ményra
e miratimit té raporteve financiare dhe té raporteve té tjera; ményra e realizimit té transparencés dhe
té pérgjegjésisé né puné; ményra e nxjerrjes, e ndryshimit dhe e plotésimit té statutit; ményra e vendos-
jes pér ndryshimet statusore dhe pér pushimin e Asociacionit; ményra e nxjerrjes sé plan-programeve;
administrimi i mjeteve dhe i pasurisé né rast pushimi té Asociacionit; ményra e nxjerrjes sé akteve té
pérgjithshme dhe akteve té tjera; ményra e zgjidhjes sé konfliktit t€ interesit; si dhe ményra e rregullimit
té ¢éshtjeve té tjera té pércaktuara me ligj;

Neni 2

(1) Asociacioni éshté organizaté qytetare qé ka pér géllim ta rrisé vetédijen arsimore dhe kulturore né
mbaré popullatén, lidhur me pérparimin né 1éminé e shkencés dhe té artit. Q&€llimi i Asociacionit éshté
angazhimi né veprimtari té ndryshme gé kontribuojné né pérparimin e pérvojés arsimore dhe né ngritjen
kulturore. Asociacioni angazhohet pér té investuar né fushén e arsimit dhe kulturés. Asociacioni ka theks
té vecanté né gjetjen dhe grumbullimin e fondeve pér ta pérmirésuar ngritjen arsimore dhe kulturore,
sidomos té studentéve té talentuar qé jané me perspektivé, por qé nuk kané mundési pér t’i realizuar
qéllimet e veta akademike, shkencore dhe kulturore. Asociacioni do t’u ndihmojé té tjeréve pér t’u
béré qytetaré mé té devotshém népérmjet ngritjes arsimore dhe kulturore. Asociacioni ka pér géllim
avancimin dhe mbrojtjen e té drejtave té njeriut dhe qasjen e liré dhe gjithépérfshirése té té gjithé
qytetaréve né arsim, shkencé dhe kulturé.

Neni 3

(1) Themeluesit e Asociacionit té drejtat dhe pérgjegjésité e veta i pérmbushin me aktin e themelimit
té Asociacionit.

(2) Me statut dhe me akte té pérgjithshme dhe té veganta, nuk mund té pércaktohen té drejta dhe
pérgjegjési té posagme té themeluesve té Asociacionit.

(3) Themeluesit regjistrohen si pronaré té Asociacionit né regjistrin gendror té shoqatave dhe té fonda-
cioneve derisa ata jané anétaré té Asociacionit.

(4) Nése themeluesit ndérrojné nénshtetésing e tyre, ato duhet ta lajmérojné Asociacionin para se té
ndérrojné nénshtetésiné gé té shlyhen nga lista e pronaréve té Asociacionit né regjistrin gendor té
shoqatave dhe fondacioneve.

(5) Anétarét e tjeré qé nuk jané themelues mund té regjistrohen si pronaré té Asociacionit né regjistrin
gendror pér shoqata dhe fondacione, pérderisa pér kété ka vendosur Asociacioni népérmjet proceseve té
vendimmarrjes né pérputhje me dispozitat e kétij statuti.

Neni 4

(1) Asociacioni éshté themeluar pér kohé té pacaktuar.

II. EMERTIMI DHE SELIA
Neni 5

(1) Emértimi i Asociacionit né gjuhén shqipe éshté: Asociacioni pér Edukim PENDA AEP Tetové.

(2) Emértimi i shkurtér i Asociacionit né gjuhén shqipe éshté: PENDA AEP Tetové.

(3) Emértimi i Asociacionit né gjuhén maqgedonase éshté: Aconumjaiuja 3a Exyxkanuja IIEHIA AEII
Teroso.

(4) Emértimi i shkurtér i Asociacionit né gjuhén magedonase éshté: IIEHIA AEII Terogo.



(5) Motoja e Asociacionit né gjuhén shqipe éshté: Emancipim, Dituri, Urtési.

(6) Motoja e Asociacionit né gjuhén magedonase éshté: Emannunanuja, 3uaeme, Myapoct.
Neni 6

(1) Selia e Asociacionit ndodhet né Tetové, rr. "Ivo Lola Ribar", nr. 8. Vendimin e vendndodhjes sé
selisé e merr Asambleja.

Neni 7

(1) Asociacioni e ka vulén e vet si dhe vulén katrore.

(2) Vula e Asociacionit éshté né formé té rrumbullakét dhe né té éshté shkruar teksti né gjuhén shqipe:
Asociacioni pér Edukim PENDA AEP Tetové dhe teksti né gjuhén magedonase me alfabet cirilik:
Aconmjanuja 3a Exykanuja [IEH/IA AEIT Tetoso.

(3) Vula katrore e Asociacionit éshté né formé té drejtkéndeshit dhe né té éshté shkruar teksti: Aso-
ciacioni pér Edukim PENDA AEP Tetové, Aconujanuja 3a Exykanuja IIEHIA AEIl Teropo. Né té
figuron vendi i numrit té protokollit, data dhe shtojca.

(4) Pérdorimin e vulés dhe té vulés katrore té Asociacionit e pércakton Bordi.

II1. OBJEKTIVAT
Neni 8

(1) Objektivi themelor i Asociacionit éshté investimi né zhvillimin dhe ngritjen e arsimit, shkencés dhe
kulturés sé qytetaréve, vecanérisht té studentéve té talentuar qé kané perspektivé, si dhe ndértimi i
géllimeve té tyre personale, profesionale dhe akademike.

(2) Objektivat tjera té Asociacionit do té jené: pérfagésimi dhe lobimi i legjislativés, ngritja e vetédijes
publike dhe ndikimi i diskursit intelektual me qgéllim qé té lehtésohet mjedisi publik pér avancimin e
objektivés themelore té Asociacionit.

Neni 9
(1) Objektivat afatgjate té Asociacionit jané:

(a) tésigurojé bursa pér studentét e suksesshém dhe té talentuar, té cilét nuk kané mjete té mjaftueshme
pér ta vazhduar arsimimin e tyre;

(b) té ofrojé késhilla dhe mentorim pér studentét e suksesshém dhe té talentuar, té cilét kané nevojé
pér bursa pér ngritjen e tyre profesionale;

(¢) té ndjeké pérparimin e studentéve, té cilét marrin bursa prej Asociacionit dhe té vlerésojé nése
éshté e arsyeshme té vazhdojé té japé bursa pér té njéjtit;

(d) té organizojé ngjarje té ndryshme sociale me géllim té rritjes sé interesit publik né léminé e
shkencés, artit dhe kulturés;

(e) té kérkojé donacione nga organizatat ose institucionet e vendit dhe té huaja pér té siguruar mjete
pune; si dhe

(f) té grumbullojé buxhetin operativ minimal nga anétarét e vet.
(2) Objektivat tjera té Asociacionit jané:
(a) rritja e numrit té anétaréve, duke térhequr persona me ide té ngjashme, té cilét jané té interesuar
pér pérparimin e objektivave té kétij Asociacioni;
b) paraqitjet né mediume pér ngritjen e nivelit té afirmimit té Asociacionit;
g

(¢) ndihmé studentéve pér pérparimin e karrierés sé tyre akademike, duke mbéshtetur vizita né kampet
verore, né konferenca, népér institucionet akademike né vendin toné por edhe jashté vendit;

(d) krijimi i mjedisit motivues intelektual né té cilin studentét do té mund t’i kémbejné pérvojat e
veta dhe t’'i ndihmojné njéri-tjetrit pér arritjen e synimeve té tyre arsimore;

(e) tébashképunojé, té lidhet dhe té anétarésohet né organizata té tjera té vendit dhe né ato ndérkombétare,

té cilat punojné né ¢éshtje té njéjta apo té ngjashme;

(f) té sigurojé kushte materiale, financiare dhe juridike pér punén e Asociacionit dhe té anétaréve té
saj;

Neni 10

(1) Asociacioni éshté né shérbim té qytetaréve pa dallim pérkatésie kombétare, religjioze apo pérkatésie
dhe pércaktimi tjetér.

Neni 11



(1) Parimet mbi té cilat mbéshtetet puna e Asociacionit jané: pavarésia, karakteri publik i punés dhe
transparenca, mospérfitimi, veprimi jopartiak, nismat né jetén publike, participimi (pjesémarria), part-
neriteti, toleranca, ndérmarrésia, qéndrueshméria dhe mundésité e barabarta.

Neni 12

(1) Asociacioni vepron né téré territorin e Republikés sé Maqedonisé sé Veriut.

(2) Asociacioni vepron edhe né nivel ndérkombétar, né pérputhje me politikén dhe me strategjiné e vet
té pérgjithshme.

IV. ANETARESIMI
Neni 13

(1) Anétar i Asociacionit mund té jeté ¢do qytetar, i cili aderon né ményré vullnetare dhe i pranon ob-
jektivat e Asociacionit, té pércaktuar me kété statut. Anétarésimi iniciohet me nominimin e kandidatit,
té paktén prej dy anétaréve aktual té Bordit. Pas emérimit, pranimin e anétarit té ri e miraton Bordi.

(2) Anétarésimi i t& nominuarit béhet me shkrim nga ana e kandidatit dhe i drejtohet Asociacionit pér
shqyrtim.

(3) Asociacioni detyrohet t’i pérgjigjet me shkrim kérkesés sé kandidatit.

(4) Formén dhe pérmbajtjen e té dhénave qé duhet té dorézohen nga anétarét e ri gjaté anétarésimit e
cakton Bordi.

(5) Anétarét e ri detyrohen té dérgojné njé dokument identifikues (letérnjoftim apo pasaporté) me géllim
qé té verifikohet identiteti i anétaréve té ri.

Neni 14

(1) Asociacioni mban regjistér anétarésh.

(2) Té dhénat né regjistér pérditésohen té paktén njé heré né dy vjet dhe mbrohen né pérputhje me
dispozitat e ligjit pér mbrojtjen e té dhénave personale dhe té informatave té klasifkuara.

(3) Asociacioni e garanton anonimitetin e té dhénave personale né regjistrin e anétaréve, té cilét kérkojné
njé gjé té tille.

(4) Anétarét detyrohen té informojné Asociacionin dhe té pérditésojné té dhénat e tyre personale kur
dokumentet gé verifikojné identitetin e tyre ndryshojné apo skadojné.

Neni 15

(1) Cdo anétar i Asociacionit ka té drejta dhe pérgjegjési né pérputhje me dispozitat e kétij statuti dhe
té akteve té tjera té Asociacionit.

(2) Cdo anétar ka té drejté té zgjedhé dhe té jeté i zgjedhur né organet dhe né forumet e Asociacionit,
si dhe té pérfshihet né té gjitha veprimtarité e Asociacionit.

(3) Cdo anétar i Asocicionit paguan anétarési vjetore.

(4) Vendimin pér sasiné dhe pér ményrén e pagesés sé anétarésisé e merr Bordi.
Neni 16

(1) Anétarésia né Asociacion pushon duke dalé vullnetarisht prej saj, ose duke u pérjashtuar prej saj.

(2) Cdo anétar mund té dalé nga Asociacioni vullnetarisht duke nénshkruar deklaraté me shkrim, e cila
i drejtohet Asociacionit.

(3) Anétarésia pushon népérmjet pérjashtimit, né rastet kur anétari:
(a) nuk e respekton statutin dhe aktet e tjera té Asociacionit;
(

b

)

) vepron né kundérshti me objektivat e Asociacionit;
(¢) nuk e paguan anétarésiné vjetore dy heré radhazi;

)

(d) nuk merr pjesé né asnjé mbledhje ose organizim té Asociacionit gjaté vitit.

(4) Anétarésia mund té merret nga Asambleja me dy té tretat e votave té pérgjithshme. Anétarésia
mundet té merret edhe nga Bordi me dy té tretat e votave té pérgjithshme té Bordit. Gjaté vendim-
marrjes pér pérjashtim supozohet se té gjithé anétarét e trupit pérkatés jané prezent.

(5) Me rastin e pushimit té anétarésisé né Asociacion, Asocicioni i drejtohet me shkrim anétarit, té
cilit i pushon anétarésimi me shénimin se anétari éshté larguar veté, pérkatésisht éshté pérjashtuar nga
Asociacioni.



Neni 17

(1) Personi, i cili e humb anétarésiné né Asociacion, njéherazi i humb edhe té gjitha pozicionet e tjera
qé ekzistojné né kuadér té Asocicionit. Kéto pozicione hapen pér plotésim né bazé té procedurave té
rregullta.

V. ORGANET E ASOCIACIONIT
Neni 18

(1) Organe té Asociacionit jané: Asambleja, Bordi, Bordi mbikqyrés, Kryetari dhe Nénkryetari.

(2) Organet e Asociacionit zgjidhen sipas ményrés sé pércaktuar me kété statut. Kandidatét pér anétaré
té organeve té Asociacionit duhet té jené persona me integritet, me kompetencé dhe té afirmuar.

(3) Anétarét e organeve té Asociacionit veprojné me kapacitetin personal dhe marrin vendime sipas
bindjeve té veta.

(4) Anétarét qé kané lidhje familjare té brezit té paré, pérpos Asamblesé, nuk mund té veprojné né
organin e njéjté té Asociacionit.

1. Asambleja
Neni 19

(1) Asambleja e Asociacionit éshté organi mé i larté i Asociacionit dhe pérbéhet nga té gjithé anétarét
e Asociacionit.

(2) Asambleja:

(a) nxjerr statutin, programin dhe aktet e tjera té Asociacionit;

(b) miraton raportin vjetor té punés dhe raportin financiar dhe e shpall até né fagen e uebit té
Asociacionit;

(c) ia dérgon raportin financiar organit kompetent té administratés shtetérore, organit té komunave,
né rastet kur shfrytézon mjete nga buxheti i Republikés sé Maqedonisé sé Veriut, pérkatésisht nga
buxhetet e njésive té vetéqeverisjes lokale;

vendos pér ndryshimin e objektivit té Asociacionit;

vendos pér organizimin e brendshém dhe pér format organizative té organeve té Asociacionit;
zgjedh dhe shkarkon Kryetarin, Nénkryetarin dhe anétarét e Bordit;

vendos pér ndryshimet e statutit té Asociacionit;

vendos pér anétarésimin dhe pér daljen nga Asociacionet dhe nga organizatat ndérkombétare;

vendos pér pushimin e Asociacionit me shumicén e dy té tretés sé votave té té gjithé anétaréve té
Asociacionit; dhe

(j) ushtron edhe puné té tjera, né pérputhje me statutin dhe me aktet e Asociacionit.

Neni 20

(1) Asambleja punon né seanca.
(2) Asambleja mban seancé (mbledhje) té paktén njé heré né vit, por edhe sipas nevojés.

(3) Seancat e Asamblesé i thirr Kryetari, me nismén e vet, me kérkesén e Bordit apo me kérkesén e 10
anétaréve té Asamblesé. Po qe se Kryetari brenda 30 ditéve nga data e paraqitjes sé propozimit nuk
thirr seancé, atéheré seancén e thirr Bordi apo nismétarét.

(4) Asambleja nxjerr rregullore pune me shumicén e votave té numrit té pérgjithshém té anétaréve.
Neni 21

(1) Kryesuesi i seancés sé Asamblesé éshté Kryetari. Kur seancén e asamblesé e thirr Bordi, kryesues
éshté njé anétar 1 Bordit por jo Kryetari apo Nénkryetari. Nése seancén e asamblesé e thérret Asambleja,
kryesues zgjidhet njé anétar i Asamblesé por jo Kryetari, Nénkryetari apo ndonjé anétar i Bordit.

(2) Kryesuesi i Asamblesé zgjidhet né fillim té seancés pér ¢do seancé té veganté varrésisht si éshté béré
thirrja pér seancén e Asamblesé.

(3) Kryesuesi i Asamblesé pércakton rendin e dités dhe i lajméron té gjithé anétarét pér kété paraprak-
isht.

Neni 22



(1) Asambleja ka té drejté té vendosé po ge se né seancé marrin pjesé shumica nga numri i pérgjithshém
i anétaréve.

(2) Asambleja vendos me shumicén e votave té anétaréve té pranishém, por jo mé pak se njé té tretén
e numrit té pérgjithshém té anétaréve, po qe se me kété statut nuk parashikohet shumicé e vecanté.

(3) Asambleja vendos me votim té hapur pér té gjitha ¢éshtjet.

(4) Asambleja vendos me votim té fshehté vetém pér zgjedhjen dhe shkarkimin e Kryetarit, té Nénkryetarit
dhe té anétaréve té Bordit.

(5) Anétarét mund té marrin pjesé né votim edhe népérmjet telekonferencés.

(6) Asambleja mund té vendos edhe népérmjet listés zyrtare elektronike postare té Asociacionit. Kur
votimi béhet né kété ményré, supozohet se té gjithé anétarét jané prezent né mbledhje.

Neni 23

(1) Pér punén e Asamblesé mbahet procesverbal qé i pérmban té dhénat e pércaktuara me rregulloren
€ punés.

(2) Procesverbalin e mban mbajtési i procesverbalit dhe verifikohet nga kryesuesi i Asamblesé si dhe
nga Kryetari.

2. Pérfagésuesi
Neni 24

(1) Pérfagésuesi i Asociacionit zgjidhet nga Bordi dhe aprovohet nga kryetari.

(2) Pérfagésuesi duhet té jeté anétar i Bordit dhe duhet té jetoj dhe té veprojé né Republikén e Mage-
donisé sé Veriut.

(3) Pérfagésuesi nuk mund té vendos veté me palét tjera, por vetém pérfagéson vendimet dhe politikat
e Asociacionit qé jané marré nga organet e saja té parapara me kété statut dhe né pajtim me ligjin.

(4) Né rast té dénimit gé i shqiptohet Pérfagésuesit nga autoritetet shtetérore, Pérfagésuesi kompensohet
né ményré té barabarté nga té gjithé anétarét e Asociacionit qé kané marré pjesé né vendimin pér té
cilén shqgiptohet Pérfagésuesi. Anétarét gqé kané votuar kundér ose té pérmbajtur nuk detyrohen té
kompenzojné Pérfagésuesin.

3. Kryetari
Neni 25
(1) Kryetari:
(a) e pérfagéson Asociacionin né qarkullimin juridik me persona té treté dhe éshté pérgjegjés pér

komunikim dhe pér bashképunim me persona té tjeré;

(b) pércjell dhe analizon gjendjen, problemet dhe politikat publike né veprimtariné e Asociacionit, jep
prognoza dhe parashikime, ndérmerr nisma dhe jep propozime pér pérparimin e punés;

(c) kujdeset (identifikon, zhvillon dhe zbaton) pér planifikimin strategjik dhe i pérgatit programet
perspektive, vjetore dhe periodike si dhe planet afariste (me planet financiare) dhe éshté pérgjegjés
pér realizimin e tyre;

i paraget raporte periodike Bordit si dhe raporte vjetore — Asamblesg;
e udhéheq organizatén dhe e zhvillon kulturén organizative;

)
)
f) vendos procedura pérkatése pér punén e Asociacionit;
) formon komisione dhe grupe pune;

)

kujdeset pér administrimin e drejté dhe ekonomik té mjeteve té€ Asociacionit si dhe e administron
rrjedhén e parave;

vendos pér krijimin e marrédhénies sé punés dhe i udhéheq dhe i motivon bashképunétorét;
i pércakton treguesit dhe i vleréson arritjet né puné;

pérgatit raporte, analiza, informata dhe materiale té tjera pér nevojat e organeve té Asociacionit;

kryen blerjen e materialit pér konsumim pér nevojat e Asociacionit, dhe

)
)
)
(1) mund té pérgatit propozim-vendime dhe propozim-akte pér miratim nga organet e Asociacionit;
)
) kryen puné té tjera, né pérputhje me kété statut dhe me aktet e pérgjithshme té Asociacionit.

(2) Kryetari éshté pérgjegjés:

(a) pér ligjshméring, rregullsiné dhe kryerjen né kohé té punéve té Asociacionit si dhe pér sigurimin e



kushteve té punés, né pérputhje me ligjet, me statutin dhe me aktet e pérgjithshme té Asociacionit;
(b) pér pérgatitjen dhe pér prezantimin né kohé, objektiv dhe té sakté té raporteve financiare;

(c¢) pér administrimin dhe pér pércjelljen e rrezigeve, té cilave u ekspozohet Asociacioni.

(3) Kryetari, né kuadér té té drejtave dhe té autorizimeve té veta, mund t’i japé ndonjé personi tjetér
autorizim me shkrim, pér té ndérmarré veprime té caktuara juridike, si dhe pér ta pérfagésuar para
organeve té jurisprudencés dhe organeve té tjera. Pérmbajtjen, llojin, véllimin dhe kohézgjatjen e
autorizimit e pércakton Kryetari.

(4) Punét profesionale dhe ato tekniko-administrative pér nevojat e Asociacionit i kryen Kryetari i
Asociacionit.

Neni 26

(1) Kryetari e ka té drejtén e urdhrit ekzekutiv. Urdhrat ekzekutive duhet té shfrytézohen rrallé dhe né
raste t€ vecanta.

(2) Urdhri ekzekutiv hyn né fuqi po ge se nuk mbivotohet nga Bordi apo nga gjysma e numrit té
pérgjithshém té anétaréve té Asamblesé.

(3) Urdhri ekzekutiv duhet té jeté publik pér té gjithé anétarét e Asociacionit dhe té shpallet né listén
zyrtare eletronike postare té Asociacionit.

(4) Po gé se ndaj urdhrit ekzekutiv nuk vihet veto brenda njé periudhé prej njé muaji, me kété rast ai
hyn né fuqi.

(5) Kryetari mund ta ndryshojé statutin e Asociacionit népérmjet urdhrit ekzekutiv.
Neni 27

(1) Kryetari dhe Nénkryetari zgjidhen nga anétarét e Asamblesé.

(2) Votimi bazohet né mekanizmin e Votés sé Vetme té Transferueshme (Single Transferabale Vote ose
STV). Anétarét mund té emérojné ¢farédo numri té anétaréve, duke pérfshiré edhe veté ata. Me rastin
e votimit, anétarét do t’i rangojné preferencat e tyre.

(3) Pozitat e Kryetarit dhe Nénkryetarit do t'u ofrohen anétaréve sipas rangimit STV. Me rastin e
votimit té Kryetarit dhe té Nénkryetarit né kuadér té sistemit té njéjté STV, Kryetari, né krahasim me
Nénkryetarin, duhet té jeté né rang mé té larté.

(4) Kryetari dhe Nénkryetari jané persona, té drejtat, autorizimet dhe pérgjegjésité e té ciléve ndérlidhen
me udhéhegjen e Asociacionit si dhe me pérfagésimin e Asociacionit, né pérputhje me ligjin dhe me kété
statut.

(5) Mandati i Kryetarit dhe i Nénkryetarit zgjat katér vijet dhe éshté i kufizuar jo mé shumé se né dy
mandate.

(6) Kryetari dhe Nénkryetari jané anétaré té Bordit dhe né té njéjtén kohé kryetar dhe nénkryetar té
Bordit.

Neni 28
(1) Né mungesé té Kryetarit, rolin e tij e merr Nénkryetari.
Neni 29
(1) Kryetari ose Nénkryetari mund té pérjashtohen prej pozitave té tyre me dy té tretat e votave té
pérgjithshme té Bordit.
4. Bordi
Neni 30

(1) Bordi éshté organ i Asociacionit, punét e té cilit jané té ndérlidhura me administrimin e pérgjithshém
dhe me pércjelljen e veprimtarisé sé pérditshme té Asociacionit.

(2) Bordi pérbéhet prej dymbédhjeté anétaréve.
(3) Mandati i anétaréve té Bordit zgjat katér vjet, me té drejtén e rizgjedhjes.

(4) Anétarét e Bordit nuk kané pérkufizim né numrin se sa heré mund té rizgjidhen.
Neni 31
(1) Bordi:

(a) nxjerr aktet e pérgjithshme té Asociacionit si dhe e pércjell zbatimin e statutit;



ndryshon dhe plotéson statutin;
e propozon programin vjetor té veprimtarisé sé¢ Asociacionit dhe e pércjell zbatimin e programit;
merr vendime pér shpérblimet, pér lévdatat dhe pér mirénjohjet;

merr vendime pér blerjen dhe pér tjetérsimin e mjeteve themelore;

propozon revizor té pavarur (shogéri pér revizion);
e miraton llogariné pérfundimtare;

)
)
)
)
f) udhéheq miré dhe kujdeset pér pasuriné dhe pér mjetet e Asociacionit;
)
)
) 1 pérgatit dhe i zbaton vendimet e Asamblesg;
)

ushtron puné té tjera, né pérputhje me kété statut dhe me aktet e pérgjithshme té Asociacionit.

Neni 32

(1) Bordi punon dhe vendos né seanca.

(2) Bordi mban té paktén dy mbledhje né vit.

(3) Kryetari udhéheq me mbledhjet e Bordit.
)

(4) Mbledhjet e Bordit i thirr Kryetari i Bordit me nismén e vet ose me kérkesén e tre anétaréve té
Bordit.

5) Kryetari ka pér detyré té thirr mbledhje brenda 30 ditéve nga data e paragitjes sé kérkesés.

(
(6) Thirrja e mbledhjes béhet me ftesé né té cilén theksohet koha dhe vendi i mbajtjes sé mbledhjes si
dhe propozimi i rendit té dités.

(7) Pér punén e seancés (mbledhjes) mbahet procesverbal, té cilin e verifikon Kryetari dhe njé anétar i
Bordit.

(8) Bordi vendos me shumicén e votave té anétaréve prezent, po jo mé pak se njé e treta e numrit té
pérgjithshém té anétaréve té Bordit.

Neni 33

(1) Anétarét e Bordit zgjidhen nga anétarét e Asamblesé, népérmjet mekanizmit té votés sé vetme té
transferueshme (Single Transferable Vote - STV).

(2) Anétarét e Asamblesé mund té emérojné ¢farédo numri anétarésh, duke pérfshiré edhe veten, té cilét
do t’i radhitin sipas rangimit.

(3) Vendet e zbrazéta té Bordit do té plotésohen sipas rangimit paraprak té siguruar me votimin STV.

(4) Po ¢é se me votimin paraprak STV nuk plotésohet numri i duhur i vendeve, pér vendet qé kané
mbetur té paplotésuara do té zbatohet votim i ri STV, deri né plotésimin e ploté té tyre.

Neni 34

(1) Anétari i Bordit mund té shkarkohet nga pozita e tij, po ge se pér njé gjé té tillé votojné dy té tretat
e numrit té pérgjithshém té anétaréve té Bordit.

5. Bordi mbikqyrés
Neni 35

(1) Bordi mbikqyrés éshté organ i Asociacionit, punét e té cilit jané té ndérlidhura me kontrollin e
veprimtarisé sé Asociacionit dhe té organeve té saj.

(2) Bordi mbikqyrés pérbéhet prej pesé anétaréve.
(3) Mandati i anétaréve té Bordit mbikqyrés zgjat katér vite, me té drejtén e rizgjedhjes.
(4) Anétarét e Bordit mbikqyrés nuk kané kufizim né numrin e mandateve qé mund té rizgjidhen.

(5) Anétarét e Bordit mbikqyrés nuk kané té drejté té jené anétaré né organet tjera drejtuese té Aso-
ciacionit derisa e kryejné funksionin e anétarit té kétij trupi.

(6) Bordi mbikqyrés:

(a) zgjedh kryesues, i cili udhéheq me mbledhjet e Bordit mbikqyrés;
(b) kryen kontrollé té veprimtarisé materiale dhe financiare té Asociacionit;

(c) shqyrton programin vjetor pér puné dhe zhvillim dhe planin vjetor financiar té Asociacionit dhe
jep mendim pér té njéjtén Asamablesé;

(d) kryen kontroll mbi punén e Asociacionit, Bordit, Kryetarit dhe Nénkryetarit, né pérputhje me
ligjin, statutin dhe aktet e tjera té Asociacionit;



(e) propozon masa qé duhet té ndérmerren pér té eliminuar parregullsité dhe paligjshmérité né punén
e Asociacionit;

(f) ushtron puné té tjera, né pérputhje me kété statut dhe me aktet e pérgjithshme té Asociacionit;

Neni 36

(1) Bordi mbikqyrés punon dhe vendos né seanca.
(2) Bordi mbikqyrés mban té paktén njé mbledhje ¢do gjashté muaj.

(3) Mbledhjet e Bordit mbikqyrés i thirr kryesuesi i Bordit mbikqyrés me nismén e vet, me kérkesén e
mé sé paku tre anétaréve té Bordit mbikqyrés.

(4) Kryesuesi i Bordit mbikqyrés ka pér detyré té thirr mbledhje brenda 15 ditéve nga data e paraqitjes
sé kérkesés.

(5) Thirrja e mbledhjes béhet me ftesé né té cilén theksohet koha dhe vendi i mbajtjes sé mbledhjes si
dhe propozimi i rendit té dités.

(6) Pér punén e seancés mbahet procesverbal, té cilin e verifikon kryesuesi dhe njé anétar i Bordit
mbikqyrés.

(7) Procesverbali i Bordit mbikqyrés shpallet né kanalet e komunikimit té Asociacionit.

(8) Bordi mbikqyrés vendos me shumicé té votave té anétaréve té pérgjithshém.
Neni 37

(1) Anétarét e Bordit mbikqyrés zgjidhen po nga e njéjta zgjedhje sikurse ajo e Bordit dhe té organeve té
tjera, pra nga anétarét e Asamblesé, népérmjet mekanizmit té votés sé vetme té transferueshme (Single
Transferable Vote - STV).

(2) Vendet e zbrazéta té Bordit mbikqyrés plotésohen sipas rangimit paraprak té siguruar me votimin
STV.

(3) Anétari i Bordit mbikqyrés mund té shkarkohet nga pozita e tij, po qé se pér njé gjé té tillé votojné
mé shumé se dy té tretat e numrit té pérgjithshém té anétaréve té Bordit mbikqyrés.

VI. VEPRIMTARIA FINANCIARE DHE AFARISTE
Neni 38

(1) Asociacioni mjetet pér financim i krijon nga anétarésimi, nga depozitat e themelimit, nga kontributet
vullnetare, nga donacionet, nga dhuratat (né para, né té mira, té drejta pronésore), nga pasurité e léna
me testament, nga legatat (gjéra té léna me testament), nga veprimtarité fitimprurése, nga qiraté dhe
giramarrjet, si dhe nga té hyrat prej investimeve, dividendave, kamatave, huave si dhe nga té hyra té
tjera, né pérputhje me ligjin dhe me statutin.

Neni 39

(1) Mjetet financiare té Asociacionit pérdoren pér realizimin e objektivave té Asociacionit, té pércaktuar
me kété statut dhe me programin e Asociacionit si dhe né pérputhje me rregullat dhe me kufizimet e
burimeve té financimit.

(2) Teprica e té hyrave té realizuara mbi shpenzimet (fitimi), duhet té pérdoret pér realizimin e ob-
jektivave té Asociacionit, t€ pércaktuara me kété statut dhe nuk mund té ndahet midis themeluesve,
anétaréve, anétaréve té organeve, Kryetarit, Nénkryetarit, Pérfagésuesit, t&€ punésuaréve apo cilitdo
person tjetér, té ndérlidhur me ta.

Neni 40

(1) Viti financiar pérputhet me vitin kalendarik.

(2) Masa dhe ményra e shpérndarjes sé mjeteve té Asociacionit pércaktohet ¢do vit me planin financiar,
né bazé té€ planit vjetor afarist.

(3) Planin vjetor afarist, duke pérfshiré edhe planin financiar, e miraton Bordi.
(4) Plani vjetor afarist miratohet né fund té vitit kalendarik né vazhdim, pér vitin e ardhshém.

(5) Po qé se plani vjetor afarist nuk miratohet brenda afatit té parashikuar me paragrafin 4 té kétij
neni, financimi do té kryhet né masén e mjeteve nga viti paraprak, té shtuara me ngritjen e ¢gmimeve
me pakicé né vitin né vazhdim.

Neni 41

(1) Asociacioni mban kontabilitet, mban dhe ruan regjistra, paraqget llogari vjetore dhe kryen regjistrim



sipas ményrés sé parashikuar me ligj.
(2) Bordi e rregullon me akt té pérgjithshém veprimtariné financiare.

(3) Raportin e regjistrimit e miraton Bordi.
Neni 42

(1) Asociacioni ka raport vjetor, llogari vjetore dhe raporte financiare né pérputhje me ligjin, me kété
statut dhe me aktet e pérgjithshme té Asociacionit.

(2) Raporti vjetor pérbéhet nga raporti pér arritjet dhe nga raporti financiar. Pérmbajtja e raportit
vjetor dhe e raportit financiar éshté né pérputhje me ligjin si dhe me standardet e raportimit financiar.

(3) Pérgjegjés pér raportin vjetor, pér llogariné vjetore dhe pér raportet financiare, pérkatésisht pér
pérgatitjen dhe pér nénshkrimin e tyre éshté Kryetari.

(4) Po gé se buxheti vjetor i Asociacionit éshté mbi 20,000.00 euro né kundérvlerén né denaré sipas
kursit mesatar té Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé sé Veriut, Asambleja mund té vendosé
té kryejé revizion vjetor té pavarur té veprimtarisé financiare, e po gé se buxheti éshté mbi 100,000.00
euro né kundérvlerén né denaré sipas kursit mesatar té Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé sé
Veriut, Asociacioni detyrohet té kryejé revizion té pavarur né pérputhje me standardet ndérkombétare
té kontabilitetit.

(5) Raportin vjetor dhe raportin financiar pér vitin paraprak, e miraton Asambleja deri mé 30 mars té
vitit kalendarik né vazhdim, pérkatésisht brenda afatit té caktuar me ligj. Raporti vjetor dhe raporti
financiar pér vitin paraprak publikohen né fagen e uebit té Asociacionit, jo mé voné se 30 prill té vitit
kalendarik né vazhdim.

VII. MBROJTJA E INTERESAVE
Neni 43

(1) Kryetari dhe anétarét e organeve té Asociacionit kané pér detyré té administrojné dhe té punojné
me vémendje dhe né pérputhje me parimet e administrimit té miré, né interes té Asociacionit dhe jashté
interesave personale, pérkatésisht né interes té realizimit té objektivave, né pérputhje me ligjin dhe me
kété statut.

Neni 44

(1) Asociacioni pérgjigjet pér detyrimet e veta me téré pasuriné e vet dhe me té gjitha mjetet e veta.

(2) Cdo anétar i Asociacionit pérgjigjet personalisht dhe né ményré té pakufizuar pér detyrimet e tyre
ndaj Asociacionit pér shpérdorimin e mjeteve té Asociacionit pér té realizuar géllime, té cilat pér ta si
individé, jané té ndaluara, apo pér keqpérdorimin e Asociacionit, si person juridik, duke u shkaktuar
dém kreditoréve té vet.

Neni 45
(1) Anétarét e Asociacionit jané pérgjegjés né ményré solidare pér démin qé i éshté shkaktuar Asocia-
cionit nga puna e tyre, po ge se démi éshté shkaktuar nga njé pakujdesi e patolerueshme apo né ményré
té géllimshme, pérve¢ kur me rastin e vendosjes nuk jané pajtuar me vendimin, gjé qé e kané shprehur
né procesverbal apo né qofté se nuk kané marré pjesé né marrjen e vendimit.
VIII. KONFLIKT INTERESI

Neni 46

(1) Né rast té konfliktit té interesit, ¢do anétaré éshté i detyruar té raportojé pér konfliktin e interesit
para se té vendoset pér vendimin qé shfaq konflikt interesi pér anétarét né fjalé.

(2) Gjaté konfliktit té interesit, votat e anétaréve qé kané konflikt interesi nuk mirren parasysh. Nése
anétarét qé kané konflikt interesi jané prezent né senancat e Asociacionit, prezenca e tyre mirret parasysh
pér té vendosur nése ka kuorum pér vendimmarrje.

IX. PUSHIMI I SHOQATES
Neni 47
(1) Asociacioni pushon té ekzistojé po ge se:

(a) numri i anétaréve té Asociacionit bie nén numrin e caktuar pér themelim;

(b) afati i parashikuar i mbajtjes s&é mbledhjes sé Asamblesé éshté tejkaluar dyfish dhe mbledhja nuk



éshté mbajtur;

c) dy vite radhazi nuk éshté paraqitur llogari pérfundimtare, né pérputhje me ligjin;

d

(c)

) né rast ndryshimi té statutit me té cilin parashikohet pushimi i ekzistimit;
(e) éshté marré vendim nga gjykata kompetente;
(f)

)

f
(g

né rast falimentimi, ose

né rast zbatimi té likuidimit.

Neni 48
(1) Né rast pushimi té Asociacionit, pasuriné dhe mjetet qé mbeten pas shlyerjes sé detyrimeve, do t’i

keté né dispozicion Komuna e Tetovés. Komuna e Tetovés do t’i shirytézojé fondet e Asociacionit pér
té bleré libra pér nevojat e bibliotekés sé qytetit té Tetovés.

X. DISPOZITA KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE
Neni 49

(1) Interpretimin e dispozitave té kétij statuti e bén Asambleja, ndérsa ndérmjet dy seancave té Asam-
blesé, Bordi.

Neni 50

(1) Ndryshimet dhe plotésimet e kétij statuti kryhen né té njéjtén ményré dhe proceduré si¢ ka qené
ményra dhe procedura e miratimit té tij.

Neni 51

(1) Ky statut hyn né fuqi né ditén e miratimit dhe do té shpallet né tabelén e shpalljeve né hapésirat e
Asociacionit.

Vendi dhe data:
Tetové, mé 15.04.2023

Asociacioni pér Edukim PENDA AEP Tetové
Pérfagésues:
Mentar Mahmudi
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